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In this chapter we have seen the 
riotous, adulterous, sacrilegious 
feast which Belshazzar made (1-4); 
the alarm given interrupting the party 
with handwriting on the wall (5-9); 
and calling Daniel to interpret the 
message written (10-31) – Matthew 
Henry.   

17 Then Daniel answered and 

said before the king,  

Keep your gifts to yourself  / 
Daniel is the only person in the Old Testament called: 
greatly beloved of God… several times. Daniel knew 
what was going on. In the first year of Belshazzar’s 
reign, Daniel saw in prophetic vision what would happen 
to this kingdom as it changes throughout the centuries 
even to our time. And now, he answers and says to the 
king… 

Keep your gifts to yourself, or give your 

rewards to another / and the difference between 
Daniel and me… I would say, Keep your crap; or give it 
to someone else!  

But let’s not interrupt Daniel… he says… 

yet I will read the writing to the king,  

and make known to him the interpretation. 

18 O king, the most high God gave 

Nebuchadnezzar your grand-father a kingdom, 

and majesty, and glory, and honor: 

19 And for the majesty that God gave him, all 

people, nations, and languages, trembled and 

feared before him:  

whom he would he slew / he put to death; and 

whom he would he kept alive;  

 

En este capítulo hemos visto la fiesta 
rampante, adúltera y sacrílego que 
Belsasar hizo (1-4); la alarma dada la 
interrupción de la fiesta con la 
escritura en la pared (5-9); y 
llamando a Daniel para interpretar el 
mensaje escrito (10-31) – Matthew 
Henry.   

17 entonces respondió Daniel y 

dijo ante el rey,  

Guarde tus dones a si mismo / 

Daniel es la única persona en el Antiguo Testamento 
llamado: grandemente amado de Dios... varias veces. 
Daniel sabía lo que estaba pasando. En el primer año 
del reinado de Belsasar, Daniel vio en la visión 
profética lo que le sucedería a este reino a medida 
que cambia a lo largo de los siglos, incluso a nuestro 
tiempo. Y ahora, él contesta y le dice al rey... 

Guarde tus dones a sí mismo, o dar sus 

recompensas a otra / y la diferencia entre Daniel y 
yo... Yo diría, mantenga su mierda; o se lo dan a otra 
persona!  

Pero no interrumpas a Daniel... dice... 

sin embargo, voy a leer la escritura al rey,  

y le hacen saber la interpretación. 

18 Oh rey, el Dios Altísimo le dio a 

Nabucodonosor a tu gran padre un reino, y 

majestad, y gloria, y honra: 

19 y por la majestad que Dios le dio, todos los 

pueblos, naciones y lenguas, temblaban y 

temían ante él:  

a quien él le mató; y a quien él mantendría 

vivo; 
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and whom he would he set up / he promoted; 

and whom he would he put down / he deposed. 

20 But when his heart was lifted up, and his 

mind / his spirit… hardened in pride,  

he was deposed from his kingly throne.  

Archaeology reveals, in 1854 discovered on his own 
cuneiform inscription,  

Nebuchadnezzar’s words: For four years, my kingdom 
did not rejoice my heart.  

And permit me to translate: For four years, 
Nebuchadnezzar went insane. But let’s stop 
interrupting.  

Daniel is speaking about Nebuchadnezzar 

he was deposed from his kingly throne; and 

they removed his glory from him: 

21 and he was driven from the sons of men; and 

his heart was made like the beasts,  

and his dwelling was with the wild 

asses: they fed him with grass like 

oxen,  

and his body was wet with the 

dew of heaven; till he knew / he 
was driven insane, till he knew what? 

till he knew  

that the most high God ruled in 

the kingdom of men,  

and that He appointed over it 

whomever He will. 

 

y a quién iba a establecer / él promovió; y a quien 

él pondría /él depuso. 

20 pero cuando su corazón fue levantado, y su 

mente / su espíritu... endurecido en orgullo,  

fue depuesto de su trono.  

La arqueología revela, en 1854 descubierto en su 
propia inscripción cuneiforme,  

las palabras de Nabucodonosor: durante cuatro años, 
mi reino no se regocijó mi corazón.  

Y permítanme traducir: durante cuatro años, 
Nabucodonosor se volvió loco. Pero dejemos de 
interrumpir.  

Daniel está hablando sobre Nabucodonosor 

fue depuesto de su trono; y le quitaron su 

gloria: 

21 y fue expulsado de los hijos de los hombres; y 

su corazón se hizo como las bestias,  

y su morada era con los 

asnos salvajes: lo 

alimentaron con hierba 

como bueyes,  

y su cuerpo estaba mojado 

con el rocío del cielo; hasta 

que supo que estaba loco, 

hasta que supo qué? 

hasta que supo  

que el Dios más alto gobernó 

en el Reino de los hombres,  

y que él lo nombró a quien él 

quiera. 
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22 And you his grandson, O Belshazzar, you 

have not humbled your heart,  

though you knew all this; 

23 but have lifted up yourself against the Lord 

of heaven;  

and they brought the vessels of His house 

before you,  

and you, your lords, your wives, and your 

concubines / your girlfriends… have drunk wine in 

them; and you have praised the gods of silver,  

and gold, of brass, iron, wood, and stone,  

which do not see, nor hear, nor know:  

and the God in whose hand your breath is,  

and whose are all your ways,  

you have not glorified / so apparently, Daniel did 
know what was going on; and he continues. 

24 Then was the part of the hand / the finger of the 
hand… sent from Him.  

/ and did you hear that? Daniel, this man greatly 
beloved by God… said to this jackass, this arrogant king 
who doesn’t seem to be lacking in self-esteem…. 
That finger? God sent it. Daniel says, It’s from Him! 
God gave it to you! Think about it. And I’d imagine if 
God gives you the finger… you better watch out, right?! 
Cuz… He’s pointing at you. And that don’t seem like 
He’s saying, Be My Valentine. 

Daniel continues… 

and this writing was written / it was graven into 
the stone wall! 

25 And this is the writing that was graven, 

22 y tú, su nieto, oh Belsasar, no has humillado 

tu corazón,  

aunque sabías todo esto; 

23 pero os habéis levantado contra el SEÑOR del 

cielo;  

y trajeron los vasos de Su casa antes que 

usted,  

y tú, tus señores, tus esposas y tus concubinas / 

tus chicas... han bebido vino en ellos; y has 

elogiado a los dioses de la plata,  

y oro, de latón, hierro, madera y piedra,  

que no ven, ni oyen, ni saben:  

y el Dios en cuya mano está tu aliento,  

y de quién son todos tus caminos, 

no has glorificado / aparentemente, Daniel sabía lo 
que estaba sucediendo; y continúa. 

24 entonces fue la parte de la mano / el dedo de la 
mano... enviado de él.  

¿Escuchaste eso? Daniel, este hombre muy amado por 
Dios... le dijo a este imbécil, a este rey arrogante que 
no parece carecer de autoestima... ¿Ese dedo? Dios lo 
envió. Daniel dice, es de él! ¡Dios te lo dio! Piénsalo. Y 
me imagino que si Dios te da el dedo... mejor que 
tengas cuidado, ¿verdad?! Porque... Te está 
apuntando. Y eso no parece que él esté diciendo, sé mi 
Valentine. 

Daniel continúa... 

y este escrito fue escrito / fue grabado en el muro de 
piedra! 

25 y este es el escrito que estaba gravado, 
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MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN  

Daniel is speaking with numbers…  

so let’s do the math. 

26 This is the interpretation of the thing:  

MENE; God has numbered your kingdom, 

and finished it   

MENE means: mina, 1,000. 

27 TEKEL; you are weighed in the balances, 

and are found wanting  

TEKEL, Shekel… actually means, 20. 

28 PERES; your kingdom is divided, and given 

to the Medes and Persians  

PERES is half a mina. So do the math: 500. 

And the handwriting on the wall was:  

MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN: 1000 … 
1000 … 20 … and 500. 

29 Then commanded Belshazzar, and they 

clothed Daniel with scarlet,  

and put a chain of gold about his neck, and 

made a proclamation concerning him,  

that he should be the third ruler in the kingdom 
/ the lion with eagle’s wings kingdom, 

30 and in that night, Belshazzar the king of the 

Chaldeans was slain / he was killed dead! 

31 And Darius the Median took the kingdom,  

being about sixty-two years old. 

MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN  

Daniel está hablando con números...  

así que vamos a hacer las matemáticas. 

26 esta es la interpretación de la cosa:  

MENE; Dios ha numerado tu reino, y lo ha 

terminado   

MENE significa: mina, 1.000. 

27 TEKEL; que se pesan en los saldos, y 

encuentran lo que desean  

Tekel, Shekel... realmente significa, 20. 

28 PERES; su reino está dividido, y dado a los 

medos y persas  

PERES es media mina. También las matemáticas: 500. 

Y la letra de la pared era:  

MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN: 1000... 
1000... 20... y 500. 

29 entonces mandó Belsasar, y vestían a Daniel 

con escarlata,  

y poner una cadena de oro sobre su cuello, e 

hizo una proclamación concerniente a él,  

que él debe ser el tercer gobernante en el reino / 

el León con alas de águila reino, 

30 y en esa noche, Belsasar el rey de los caldeos 

fue matado / fue asesinado muerto! 

31 y Darío el mediano tomó el Reino,  

ser de unos sesenta dos años de edad. 
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Now the handwriting was MENE, MENE, TEKEL, U-
PHARSIN: 1000 … 1000 … 20 … and 500 which equals: 
2,520. 2,520 what? 2,520 years of government gone 
wild, brutal, insane, inhuman, bestial rule as history 
relates to Jerusalem… starting with king 
Nebuchadnezzar. 

And it’s sort of interesting to note that in the late 
1800s, as Jewish Zionism began to rise in England; 
a Christian mother taught her child to pray for the Jewish 
people, and for the safety of Jerusalem; which the child 
faithfully did every day. Many years later, in April 
1917… the United States entered into World War I. By 
December 1917, Ephraim’s army of the great 
commonwealth of nations;  

the British military led by General Allenby… 
completed their ‘Jerusalem Operation’ when he 
respectfully walked into the City, this one who had 
prayed for years, taking it back. Allenby enters 
Jerusalem - 1917  

Obviously, God’s 2,520-year eviction notice of insanity 
and bestial rule had run its course.  

And like a good disciple, a good student, a good learner 
-- do your math! From December 1917… subtract 2,520 
years. And isn’t it interesting?  

We are precisely taken back to the murky time and 
history of when Nebuchadnezzar began his deportation 
of the House of Judah into Babylonian captivity. 

101 years later, the brother of Ephraim, the great 
nation – established its embassy in Jerusalem. 

And it all makes you proud of God, doesn’t it? He 
knows what is going on. And imagine, if He is faithful 
to that kind of promise here; well, what has He promised 
for all eternity that He will also be faithful to? 

 

O Come Let Us Adore Him 

Ahora la caligrafía fue MENE, MENE, TEKEL, U-PHARSIN: 
1000... 1000... 20... y 500 que equivale a: 2.520. 2.520 
qué? 2.520 años de gobierno enloquecido, brutal, 
demente, inhumano y bestial como historia se relaciona 
con Jerusalén... comenzando con el rey 
Nabucodonosor. 

Y es algo interesante notar que a finales de 1800, como 
el sionismo judío comenzó a subir en Inglaterra; una 
madre cristiana enseñó a su hijo a orar por el pueblo 
judío y por la seguridad de Jerusalén; que el niño hizo 
fielmente todos los días. Muchos años más tarde, en 
abril de 1917... los EEUU entraron en la guerra 
mundial 1. En diciembre de 1917, el ejército de Efraín 
de la gran comunidad de naciones; 

el ejército británico liderado por el general Allenby... 
completó su ' operación de Jerusalén ' cuando él 
respetuosamente entró en la ciudad, este que había 
orado durante años, llevándose de vuelta. Allenby 
entra en Jerusalén-1917  

Obviamente, el aviso de desalojo de 2.520 años de Dios 
de la locura y la regla bestial había corrido su curso.  

Y como un buen discípulo, un buen estudiante, un buen 
aprendiz-- ¡Haz tus cálculos! Del 1917 de diciembre... 
restar 2.520 años. ¿Y no es interesante? 

Estamos precisamente llevados de vuelta a la época 
turbia y a la historia de cuando Nabucodonosor comenzó 
su deportación de la casa de Judá al cautiverio babilónico. 

101 años más tarde, el hermano de Efraín, la gran 
nación, estableció su Embajada en Jerusalén. 

Y todo te hace sentir orgulloso de Dios, ¿no? Él sabe lo 
que está pasando. E imagina, si él es fiel a ese tipo de 
promesa aquí; bien, ¿qué ha prometido por toda la 
eternidad que él también le será fiel? 

 

      Every Praise        
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